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Кафедра китайської мови і перекладу

ПРОГРАМА ЕКЗАМЕНУ
з дисципліни

«Практичний курс східної мов»

Курс: І
спеціальність: 035Філологія

спеціалізація: 035.069 Східні мови і літератури (переклад включно), перша –
китайська

освітня програма: 035.069.02 мова та література (китайська)

Форма проведення: письмова (з усним завданням)
Тривалість проведення: 4 академічні години
Максимальна кількість балів: 40 балів

Критерії оцінювання: екзаменаційний білет включає тестове письмове
завдання на 20 питань, кожне завдання оцінюється в 1 бал (разом 20 балів) та
одне усне (розмовна тема) за яке студент може отримати 20 балів.
У разі, якщо іспит буде проходити в дистанційному форматі, то студенти
виконують тест, який складається з 20 питань, кожне з яких оцінюється в 1
бал. Та здаватимуть розмовну тему в Google Meet.

Критерії оцінювання знань студентів на екзамені
за усну відповідь

Оцінка за
стобальною
шкалою

Значення оцінки

17-20 балів Студент в повному обсязі володіє навчальним
матеріалом, вільно, самостійно, аргументовано, чітко і
логічно його викладає під час відповідей, глибоко та
всебічно розкриває зміст поставлених завдань.

13-16 балів Достатньо повно володіє навчальним матеріалом,
обґрунтовано його викладає під час відповідей. При
відповіді студент допустив деякі неточності чи
залишилась нерозкритою частина теми. Принципові
моменти були розкриті правильно, незначні помилки
усуваються самим студентом, коли на помилки вказує
екзаменатор.

8-12 балів Не в повному обсязі володіє навчальним матеріалом.
Фрагментарно, поверхово викладає його під час
відповідей. Нечіткість відповіді, допущені помилки і



порушена логіка викладу. Студент відчуває труднощі при
встановлені зв’язку між питаннями білету та його
практичним виконанням.

0-7 балів Студент не засвоїв матеріал у межах програм навчальних
дисциплін, частково володіє навчальним матеріалом не в
змозі викласти зміст питання під час відповідей,
допускаючи при цьому суттєві помилки. На додаткові та
навідні запитання екзаменатора студент часто не знає
правильної відповіді.

Орієнтовний перелік питань:

1. Порядок слів у китайському реченні.
2. Питальне речення з часткою 吗.
3. Коротке питальне речення з часткою 呢.
4. Використання прислівника 也.

5. Використання суфікса множини 们.
6. Заперечна форма речення з часткою不. Різниця
між заперечними частками没 і不.
7. Використання прислівника都.
8. Вираження присвійності за допомогою
структурної частки 的.

9. Вживання сполучника 和.
10. Обставина часу в китайській мові.
11. Допоміжне дієслово 要.

12. Питальне речення типу Дієслово不Дієслово.
13. Речення з дієсловом-зв’язкою 是.

14. Спеціальні питання в китайській мові.
15. Модальне дієслово 可以.
16. Явище еризації в китайській мові.
17. Обставина місця в китайській мові.
18. Особливості вживання прислівника再.
19. Речення з дієсловом-присудком有. Заперечна
форма дієслова有.
20. Дієслівні рахівні слова.
21. Творення прикметників у китайській мові.
22. Вживання питального звороту «好吗?».
23. Конструкція «Дієслово +一下».
24. Іменникові рахівні слова.
25. Особливості вживання питальних слів几 та多少.
26. Особливості вживання числівників二 та两.
27. Вираження назв місяців і днів тижня в китайській
мові.
28. Конструкція «一边…,一边…».
29. Конструкція …的时候 (в той час коли…).
30. Порядок слів у реченні з обставиною часу і місця.



31. Грошові позначення в китайській мові.
32. Особливості вживання сполучників 或者 та 还
是.

33. Вираження часу в китайській мові.
34. Особливості вживання слова 一点儿.

35. Прислівник常常.
36. Особливості використання以前，以后.
37. Використання словосполучень з прислівником每.
38. Особливості вживання слова有点儿.
39. Використання多+дієслово.
40. Питальний займенник怎么.
41. Прийменник 给.
42. Конструкція因为…,所以…
43. Адʼєктивний присудок很.
44. Різниця між дієсловами知道 та 认识.

45. Вказівні займенники 这，那.
46. Модальні дієслова 想 і 要.
47. Питальна та модальна частка 吧. Питальна частка
呢.
48. Правило трьох «de»: «的», «地», «得».
49. Модальні дієслова会 та能.
50. Вираження майбутнього часу за допомогою
дієслів会 та要.
51. Вираження минулого часу за допомою модальної
частки了.

Розмовні теми:

1. Розповідь про себе.
2. Моя родина.
3. Мій вихідний день.
4. Моє хобі.
5. Моя викладачка китайської мови.
6. Мій розпорядок дня.
7. Похід в магазин.
8. День народження друга.
9. Я навчаюсь в
університеті.
10. Мій друг захворів.

Екзаменатор Ільницька М.Б.

Максимець В.О.

Завідувач кафедри Цимбал С.В.


